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®(er por pvierzig und dreifsig Jahren zur Sommers=
i/ zeit durch unfere Tdler manderte, der konnte nod)
zwifchen den Korn= und Kartoffelfeldern audy den

: 8y hodhgeltengelten Ranf und die Fladyspflanze mit
ber feinen blauen Bliite antreffen; oder dem [dhallte — zu
andrer Jahreszeit — aus den Dorfern und Gehdften der klat=
fthende Ldarm der Hanfbredie entgegen. Damals bereitete
nody die Familic dbes Lfandmanns den Bedarf an Leinmand
fir die fausgenoffen [elblt. &

Seither ift dies anders gewmorden; was einft dem R[aus=
gewerbe porbehalten mar, it nun dem Orofbetriebe anheim
gefallen. So kommt es, dafs unfere Kinder hochftens aus den
Biichern wif[en, mas eine Hanfbredye ift; wo [id) nod) etwa
ein Spinnrad auf unfre Tage gerettet hat, [teht es ver[taubt
in einer €cke. Und die Gemiitlichkeit der alten Spinnftube
kennen die jungen Burfdye und Madchen von heute nicht mehr.
So ift eine fir die Lebenshaltung unferer Altoordern aufer=
ordentlid) midhtige Tatigkeit ver[chrounden, ohne eine Spur
zu binterlaffen. &

Und dody nicht [o ganz [purlos. Denn eine deutliche €r=
innerung daran hat uns unfere Sprache aufbemabrt; nur daf
wir nicht immer darauf adyten. &

er der Spradye einige Aufmerkfamkeit zumendet, wird
leicht herausfinden, daf; [ie gar vieles nicht mit dem einfadhften,
nadyftliegenden RAusdrucke [agt. Menn uns einer mitteilen
will, daf er mit einer Angelegenheit ganz und gar nichts zu
tun habe, [o kann er zwar einfach [agen: mi goht die Sady
niit a — und wir merden ohne weiters wiffen, was er gemeint
hat. Fber daf wir nun eigentlich aufhordyen und mitdenken,
dafi wir mit ihm von der Sadye erfiillt {ind und fie uns in
irgend einer greifbaren Geftalt vorftellen — dazu reidyt die
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Kraft jenes einfachen Satschens nicht hin. Wie anders, wenn
er [ich, um das namliche zu [agen, [o ausdriickt: i ha ke Biindel
i dere O[ch! Da lebt mit einem JMale ein ganzer Dorgang
vor uns auf: bier handelt es [ich um eine afde, bei der es
bedenklid) genug ausfieht; dort ftehen Leute, die [ic) dardiber
aufbalten — unfer Intereffe ift gemedkt, unfre Phantafie ift zum
Mittun gendtigt mworden. Und wie hat bei der zweiten Rede der
Ton der Stimme, den Sinn verdeutlidyend, mitmirken kdnnen!

Da [tellt [ich alfo aucdy ein Stiick Poefie [elbft in der Rlltags=
pracye dar. Q>

Denn die Spradye, um anfchaulich zu fein, andere Dinge
vergleicdhsioeife heranzieht, [o wird [ie [ich dabei an das Tiad)[t=
liegende, Allbekannte halten. Und [o wird denn diejenige Tatig=
keit, bie den fandmann beinahe mahrend des ganzen jahres
und in [o mannigfaltiger Form und Gejtalt in Anf{prud) nimmt,
auch oor allem [ein Denken und Dorftellen und damit [eine
Rede erfailen: die Leinmandbereitung. Q

Hanf und Flachs (Lein) [ind die Pflanzen, deren Baltfafern
ihr den Robftoff liefern. Oft mag einem Bduerlein, wenn die
Feider in reifer Frudyt daftanden und die Dogel in lauten
Schwdrmen fich daran qiitlich taten, der Wunfdy gekommen
fein, er mdchie es dody auch einmal Jo gut haben «mie de Dogel
im hanffome». >

Don den entwurzeiten Pflanzen entfernt man zuerft die
Samen: sie merden «g'riifflet», mobei wohl nicht eben [anft mit
ibnenumgegangen mird. Um dieStengel gefchmeidig zumachen,
breitet man [ie auf dbem Felde aus, wo [ie der Cinmirkung von
Regen und Tau ausgefef;t find; oder man legt fie aud) in einen
Trogoollaffer. «Rotten»nenntmandiefe Dorkehrung, dieaber
nicht zu lange andauern darf und wobei die Stengel fleifig ge=
mendetmwerden miiffen, menn fienicht «perrottet» werden [ollen.
Jetzt mird der holzige Teil aufder Ganfbreche gebrochen, jenem
Inftrumente, das bei uns nady) dem Gerdufch, mweldjes es ver=
urfacht, den tonnachahmenbden, vortrefflich klingenden Tiamen
«Rdt[che» erhalten hat. Und nundenke man f[ich ein paar Meiber,
die mit gellender Stimme und nie raftender 3unge fiber ihre
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lieben Mitmenfdyen zu Gericht [igen! Das fiir ein treffender
fHobn, menn nun aud) ihnen der Mlame «Ratfthe» und «Ratfch=
bdfi» beigelegt mird! und natiirlidy wird aud) ihr ge[chdftiges
Tun als «perratfcye» gekennzeichnet. &

Um die Fafern gdnzlich von den folzteilen zu befreien, zieht
man [ie alsdann durdh ein mit faken dicht be[tandenes Brett,
den fechel. Audh diefe gemalt[ame Tatigkeit, das «Durehddle»,
findet ihr Seiten(tick in der liebeoollen Unterhaltung Gber die
Schwdcdhen und Mangel unfrer Tidcdten. >

An dem gemonnenen Bafte [cheidet [ich jefst Der beffere vom
geringern Teil: jenes ift das «Wdrd)», diefes der «Chuder».
«fje[d) Chuder=i=de=n=0hre?» heifyt es opon einem, der nidyt
horen will. «jo Chuder am Stedke», oder einfady «Jo Chuder!»
fagt man, wenn man zeigen will, daff man mit der Behauptung
des andern ganz und gar nidyt einverftanden ift. &

Das Wardy wird (wie tbrigens der Chuder ja audh) an der
»Chunkle« befeftigt; mer «viel Ddrd) a der Chunkle het», der hat
viele und oielerlei Arbeit zu beforgen. «JMit eim cdyunkle» be=
deutet: [id) herumzanken. Die «Chunkle» ift in den Rat[eln
gemeint : «@'[chunde=n=und gfchabe,

's hangt for driiber abe?»
oder:

«C lange MMa,

for dra,

's rupfed ire zahni dra 7» —

Don der «Chunkle» mird nun der Faden abge[ponnen; [o
wird auch «e [lieb[chaft ag’'[punne»; «d'6[chicht mird witer
g’[punne»; «me loht die Sad) [ich ab[pinne» ; «d" Sach het Fabde~.
Dann aber gibtes, wie beim Spinnen, [o aud) im 6ange des
[ebens, namentlid) empfindlid) fir den Redner, mandjerlei
Aemmpniffe: «d" 6fchicht wird langfadig»; «der Fade=n=ifd) em
g'riffe=~; «erhetde Fadeverlore»; «der Fade=n=i[d) emusgange».

Der pon der Kunkel gezupfte Faden wird auf die Spule
geleitet, die an der Spindel [teckt. MMt dem Ausdrudk: «[i ifcy
ebe=ne Chuderfpuele~» bezeichnet man ecine unordentliche
Perfon. Wer wie die Spindel lang und dinn ift, den nennt man
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«[pindeldiirr». Die Spindel wird vom Tretrad aus gedreht: «fj
loht ihres Radli mieder emol laufe», [agt man von einer red=
[eligen Perfon. «Radli — Radli — lauf — — gfunde — gftohle —
gdyauft», zdahlt das Kind an der Reihe der Kndpfe[eines Rockleins
ab. Und wenndas Rad [idy eifrigdreht und ohne Stockung, [o lduft
aucy die Spindel «mwie=n=am Scyniierli»; und ihrem Gefchnurr
gleicht das Oefurre der Kafie, menn [ie «fchnurrt» oder «[pinnts».
Oiebt’s aber aus irgend einem 6runde eine Dermirrung beim
Faden, ein Durcheinander, [o entfteht ein «Ghiider~; allen Ab=
fall fammelt man im «Gh(iderdyratte~; und [o heift aud) jede
andere in Unordnung geratene Angelegenheit, deren €nfmir=
rung unmdoglich er[dyeint, «e oerhiidereti 6fchicht». — Die voll
gefponnene Spindel heifst «Heperli», und menn der Dolksmund
fagt: «es blinds flendli het es Aeperli gfunde~», [0 meint er
vamit, daft bei mancher Crrungenfchaft der blofe 6liicksfall und
nicht ein Derdien(t im Spiel ift. Q&

Don der Spindel wird das Oarn auf den Hafpel bergefibhrt
und zu Strahnen geunden; «abehalple heift» es, menn ein
Kind das Rusmenbdiggelernte [chnell und ausdruckslos herfagt,
und ein logifthes Durdyeinander oder eine unordentlidye, viel
zu bhaftig porgenommene Tatigkeit ift «¢ Ha[plete». o

3ur [tandigen RAusriiftung des bduerlicien Haufes gehdrte
friither natdrlich audy der Webftubl, und oon der Téatigkeit
des Mebens hat die Sprache mancdhen bildlichen RAusdruck
gemwonnen; [o oon der Dermendung des 3ettels «e Derfdhmdrig
azettle», und «abwmwebe» im Sinne pon «Sterben». Die fertige
Leinmand mird genau gepriift, «under O’ Lupe g'nob» und der
[trenge Beurteiler «loht ke guete Fade dra». [&ft Das abge=
tragene und abgenufite Gemand die Faden leicht erkennen,
[o ift es «fadefchinig=, und ebenfo nennt man ja auch die allzu
durdhfichtige Begriindbung oder Ausrede. — &

er diefe Sammlung durchigeht — und fie wird fich noch
vermehren laffen, — der mag wohl, wenn er [id) zum erften=
mal mit [olcdhen Dingen befafst, (iber den Reichtum erftaunt
fein, Den die Sprache aus diefem einen Betriebe, der Leinmand=
bereitung, gemonnen hat. Da aber die Sadye [elbft, von der
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diefer Reichtum berftammt, dem Dolke immer fremder wird
und [chlieflid) ganz in Dergeffenheit gerdt, [0 miiffen Ddiefe
einft [o lebendigen Ausdriicke zu blofen Bezeidynungen herab=
[inken, mit denen [ich keine Dorftellung mehr perbindet; das
ort «perratfche» wird man immer noch brauchenim Sinne oon
«perklagen», allein niemand denkt mehr an die hanfbredye,
die das ko[tliche Wort hat erfchaffen helfen. Und [pdter wmird
ein guter Teil diefer zu einem Sdyeinleben erftarrten Ausdriicke,
vie ihre Rolle ausgefpielt haben, iberhaupt fallen gelaffen
werden und aus der Sprache verfchminden. Das alles mddyte
wohl zubedauern [ein; allein inzwifchen hat die fortfthreitende
Kultur der menfthlichen Tatigkeit neue Gebiete erdffnet, aus
venen neue Dorftellungen ermadyfen, weldje wiederum die
Sprache bereidyern. Dasiftja die munderbare Kraft der Spradhe,
diefieimmerjungerhdlt, daft[iedasDerbrauchteausfcheidenund
durdy neue, lebensoolle Bildungen erfeffen Rann.  emp 3phokke.
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Das brudt e rdthte Schyzerma?

as brudht e rddte Sthoyzerma? Was brudht e rdcdyte Schoyzerma?

Das foll mer Opper [dge! Das foll mer Opper [4ge!
€r muefy nes eiges Kiisli ha Tles Pddrli Chinder, oder ztei,
Mitgldanzige Schybe=n=und Meie dra, o gfundi roti Badkli bei,
€ guete Sdydrme Tag und Tiadt, Sie trdgen eim e heitre Blick
Im Sunnenfdyyn und Rdge. Und Sunnenfdjyn ergdge.
Was brudyt e rddhte Schoyzerma ? as brut e rddyte Shmwyzerma?
Das foll mer Opper [4ge! Das [oll mer Opper [dge?
€r muef es [ubers Wybli ha, Jie fubre Tifch und blangge Schild,
Das hilft em ’s Giietli zdme bha, Tles hdrzhafts ort, wo dppis gilt,
€s madyt em dppe dhurzi 3yt €n eigni TMeinig Sppemol,
Und bilft em ’s Ungfell trage. 0o d" Wohret ma pertrige.

Was brudht e radyte Schoyzerma?

Das [oll mer Opper [dge!

Mes fubers Gmebrli a der MWand,

Tles heiters Lied fiirs Datterland,

€s offnigs farz, e heitre Blick

Uf Wédgen und uf Stige. J. Reinbart,
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